
Rte. Alfonso Castaño

EL COLEGIO DE MÉXICO
DURANGO.93

MÉXICO 7. D. F .

•

Septiembre 30 de 1960.

s;��l Cosio Villegas
El Colegio de México

Ciudad.

Muy estimado señor Licenciado:

Habiendo terminado ya mi contrato oficial con la Facultad de Economia de la

Universidad de Nuevo León, e incorporándome el dia 3 al CEMLA, adjunto a usted

copias de las cartas que con esta misma fecha di ri jo al Dr. Arthur F. Smith y a la

Srta. Con.suelo Meyer, de dicha Facultad.

Espero que quede usted al corriente, por las mismas, de lo que se ha hecho

y lo que aún falta para terminar la adaptación del Curso de Columbia.

Queda aún en el Colegio la máquina eléctrica IBM del Banco de México y, aun­

que hay todavía varios capîtulo s sin elaborar que yo quiero completar en los meses

que faltan del año, usted decidirá lo que debe hacerse con ella.

Aprovecho esta oportunidad para agradecer a usted muy cordialmente la con­

fianza que ha puesto en mf y las facilidades que en todo momento me ha dado. Asi­

mismo quiero reiterarle mi incondicional ofrecimiento, saludándolo atentamente,

suyo affmo.. s. s.

CtëÄ·;,<.t �ç;:__
AlÎÓrí's'o Castaño.

,_



..Rre. Alfonso Ca.taflo

Septiembre 30 de 1960.

Srta. Consuelo�éYer
Fa,c/êlê) Econ mía

M��lo� SV. Ote.

¡(A.0ntet/.:!ßf. N. L.
Muy estimada seflorita Meye¡-:

A la copia adiWlta de la carta (lue dirijo al Dr. Smith (por la cual es.pero ,uedé
t\sted al corriente de lo relativo al Curso mismo) aftadiré laa siguien.tes advertencias:

El saldo de cuenta al dia 4 de octubre es de $614. t6. Eu lo.• abonoS! de dicha.

euenta figuran mi su,eldo durante 27 meses., medio y tres de su sobrina; libros,· tra­
ducciones. m1IlS:.œrs y cintas. seguros., fletes y papel. Sin embargo, revisándola aho­

ra con el Sr. A.rellano. me dice que ae ,pagaron al Lic. Ayala $i60. ,OO. con lo cual

q�da \Ul saldo a cargo de la Facultad de Econ.om!a de $247.84.

Los libros que actualmente tengo en mi poder, y que son de la Facultad por
habérmelos enviado o haber sido adquiridos aquí por GU cuenta. son. los siguientes:

Chapter. in Western Civilisation (tomos I y II)
Introduction to Cont-empo:ra.ry Civilhsation (tomoe I y II)
Man in Contemporary Society (tomos I y II)

(estos seis tomos los n.ecesitaré todavía paTa completar los capItulos que faltan, te ..

niendo presente él ensayo y las lecturas para Ia hezencta de la Autigtledad. del pd ..

mer curso)

Brinton. Christopher y Wolf: Modern Civiliaation.

Hayes: Historia PeUtica y CulttJ,ral (tomo II)
Goethe: Memorias
Darwin: El Origen de las Espedes .

Niet::uH:he: La Voluntad de Dominio

W. James: La Voluntad. de Creer

Lenin: El Es tado ., la Revolución.

Beveridge: La Ocupación. Plena..

Los ocho puedo remitirselos desde ahora y espero me diga usted si t}.uiere que lo ha­

ga. o preflere que los envIe por alguna persona.• o acaso ee los entregue persona.lmen­
te a usted en algBn viaje próximo. Respecto a Hayes, cuando estuve eft. Monterrey vI

que 10 tenia-a ya en la Biblioteca de la Facultad. Ellibro 10 adquirí antes de mi visita.

aId y ae cargó por S\1. concepto la swna. de $100. QQ, Yo ao teng.o niBgfm. inconveniente
en quedarme con él, remitiendo la Facultad su importe, segAn nota 'lue pag6 El Co ..

legio de México por su cuenta.
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El dla 1 de octubre me ineorpodorê al CE:MLA, donde estaré ocupado todos

los díast excepto los sábados, hastalas cinco de la tarde. Los lunes y miércoles
mís compromiso. se prolongan basta. las siete, por las clases de filología y filosoffa

qUé doy en Ia Escuela de Antropologfa e Hilltoria. Pero los martes. jueves, viernes
y sábados tengo ba.talltes hora$ Ubres para adelantar cualquiel!' trabajo extra. A,c­

tualmente e.$toy haciendo la traducción: de uña Hiato:da de la. FUosolía de Lehman pa­
ra la editorial UTEHA y algtu\os artículos para Historia Mexicaaa� ,\les las cargas
que me impone una familia ya llumerOSa soo. inaplazables. Sin embargo. en los tres

meses que faltan del afio espero dar cima al curso com.pleto para la Facultad de £co­

ft,o.m{a de Monterrey y. le repito, teadr' muchO' airado ea hacerlo, a1uulue 110 se aElig
ne pre1Jupuesto especial para esta. nlle...a.s trad.ucciones. Mi interés iilndamental

-

aqu! no es el ec:onômico. sin.Ó el de corresponder especiálrn.e-nte con usted. cuyas aten

cionee estimo muy sinceramente. El problema mayor estará. en la ayuda de su aobri­

na para pasàr a limpio los mat�ndales. Habté al Lie. Rivera y me dijo que él pedida
al Banco de Mé:dco su traslado al CEMLA. pero que no garantillaba. el éxito de su ges­
tión, pues recientemente el B:aaco era \In poco :re!ractariè it esos de8plazamientos.

..

Todav!a no habl6 con, ella y no $abemos at se habn. eon$eguido.. Pudiera. ocurrir c¡ue
su h:,"-slado se lograae más a.d�lante y en ese caso ella pocbrla s$guir en el Colegio de

Mbxico hasta que ille acabe todo el trabajo. $i as! fu.era, como yo no podré estar aUI
en las m.sanash sería MUy de desear que nos facilitaraa una grabadora para q_ue yo
dictara por las tardes. Si su sobrina pasa. al CEt.4LA, aun es posible que algtma. se­
cretaria. del Ban.cG pueda ir al COlegio para ese trabajo. Espero su opinión al respêc­
to. En QUimo extremo enviana. yola.s cu.a.rtill8,. hechas por ml y corregièlas lo mejor
posible para que ah! las pasen" masters.

Tenemos en el Colegio (y e8 propiedad del Banco) la máquina. eléctrica IBM
que hemos utiliza.do hasta. ahora. Si su sobrlna. sigue en el Colegio. creo que la. m.á...

¡quina podrá qued.ar.e, todavla hasta tinea de aile. En. todo CUOt da"r6 aviso al Lic.
Costo para. que disponga lo màs conveniente.

Termino por hoy, esperando sus .gra.tas tloticias� y repitiéndom.e con el ale.eto
de "tempre su s , s . y amigo.

c. c. p. Lic. D. Codo Villegas. México, D. F.



Rte. Alíonso Castafio.

Septiembre 30 d.e 1960.

Muy es timado Dodor Smith:

La adjunta remesa de materiales contiene las lecturas de los capitulos IX.
X y XI(apartet It La. Sociedad de Nac::ionesH). En relación coa ellas quisiera hacer las

siguient,es observacione.• :

Rathena..u.. :Pedí el original alemán (Von Kommenden Dinge) y no me llegó,
aunque sl uaa traducción e$paf101a de varios trozos suyos. Aproveché ê-sta para ga..
nar tiempo y busca.udo la mayor similitùd con el texto de C. C.

Bél'ristein, Tampoco conseguí'el te.tc alemán (Vorausetzungel'1 des So:iaUs ..

mus) y. en vista de éSO, lo traduje del inglês.

¥ahan. No está iacbûdo. porque no llegué a recibir la selección que. usted

me anunciaba en su carta de junio 24 del actual.

May y Plaza. Para lograr completar los capitu.los del presente envío, supr.i­
m! en esta tl;'aducci6n unos cuantos renglones que repet[an concepto. ya expuestos o

alargaba.:Jl adaraciones innecesa,rias tal vez para entender el objeto dèl estudio.

::Ni�tl&sche. Cßmpré para la Facultad H La Voluntad de Dominiotl en trad. de

Ovejero i Maury. Sin etnbargo� no está completa. la obra y para los mimeros que
faltaban. elegí algllRos M<u'ismos de los disponibles. Los dos último. pude tradueir ...
los de una selecciól\\ (Auswa.hl) ea origilutl de mi propiedad (Del' WUle s'Our Macht).

Santayana. También aquí suprhnf unos pocos renglones., con el t'in de que
fuera materialmente posible terminar ea la fecha prevista.

Los demás textol (Carnegie, Lenin, Sot'el. Dier,aeli. Rhodes, Gide. Orwell.
James * Bergsol\tt »illgle. Dewey) se tradujeron de 108 originales, fn.tegros o sin. modi...

licaciôn. De Lenin. Sorel, James y Bergson pude. aprovechar traducciones existentes

cuya indicación. bibliogrUiea. ha quedado registrada, como de costumbre, en la iatro­

ducción.

Ten.go en poder mío los libroe sigui&nte•• propiedad de ü8ted� Palmer (pgs. )�
Orwell (Essays) May and Galo Plaza (The United Fruit). que le remitiré directamen­

te.
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Como lUi ted sa.be, el d!a 30 de este mes termir16 mí con.trato eon la. ,Facultad
de Econonila. (en. realidad expiraba, en $,U seguado año. el dia IS de junio de 19éO.

pero pudo prolongarse tres meses y medío más. porque sobraron fondos de los auto ...

rizados. y. gradas a eUos. s e pudo iil'lanciar mi sueldo 'Y0tros gastos de adquisición
de materiales de copi.. , libl!'os. ete.) Esto, sin embargo. flO es obstáculo para tiue

yo leS eom¢ete los eap{tul,el3 tue faltan en los .m.e$es sucesivos j aun eñ èl caso en

Clue no se a.pr\l1eben. nu.evo,s gastos para trad1i1cciOltes � Si. no $$ pud.o terminar el tra ...

bajo ha sidQ por imposibilidad materia.l de conseguir rApidamente ll'\1mer080S origina
les requeridos y porqu.e tuve «Ille hacerme cargo persénalmente de la gran ma.ycu·ia.

-

de las traduècioneßo principalmente por la limitaeiba del presupuesto a última hora.

I
.

Ten.go .ya las indicaciones neeesarias para la conÍe4tción de 10$ Sliguientes eap!-
tu.�s: TendenC1Q del esplritu moderno. (Cap. Xl de Ensayos). problemas del siglo XX

(Cap .. XU de En.sayos) a.mbos del Seglitudo Cu.rso. y del primero la Jfterencia clásica

(Cap.!. de Ensayos. Clue _e <Ïec:tdlÓ restaurar) cea introdu.ecione$ a las seleccioaes

de Platón.. Aristóteles. Cicerón. y Plotbao. Por 10,ue se refiere.il lecturas, está. pen.
diente el capftulo XII del Segu.n.do Cu.:r-so; de Freud hay una traducción eapañola que ptte
de aélquirir pal"a. usted.es en uaes $2.0. OO. LOi estatutos d.e la $ocieda.d de Naciones es:.
tán ya ¢Opia.do.s ell masters y se los inclltyo en el presenté el\):do. De Trotsky habrá.

Eilte hacer traduccïdu'_ del inglés. pue$ he buscado versi&n elip&i'iola en las librerías co ..

munistas y parece que no e;ni$te. Adqu.irí ya ellibro de Beveridge (publicado por el

Fondo). La Controversia ling\l{sti<.;a 8&vié:tica creo que. tendré Clue tradacír1a d.el in ...

glés también.

Tengo tres ejemplares de los apun.tes que $6 entregan ya a los estudiantes, pe ...

re los trèS incompletos y coa muchas lagut!as. Yo le agrade;cerk muche que se sirvan.

remitirme a.lguno más ll&.•.ta donde esté ;r'eproducido; o, mejor aún, cuando estén defi­

ùitivamentè terminados.

Quieiera también 'Ille me indique usted cuál de 10$ capítulos pendientes es el

<lue má.$ les urge ahí. para darle preferencia; 1l.u.nque supongo que será el relativo al

Iegado de la. Antiglledad, para el pritner -eux-se , Espero SUS noticiaii> al respecto.

y da más por a.hora. pen.diente como siempre de sus gratas. lleUdas, me reO

pito con el mismo agra.do suyo, a.t'Ímo. amigo y atto. e. s .

.�
Alfc)'lU10 Ca.• tai'io

e. c.:@. Lie. D. CosIo Villegas. México; D. F.



a 10 de octubre de 1960

Dl;'. Alfonso Castaño
.

cjO. El COlegio de México
Durango 93
!'l�xico 7, D. F.

Muy estimado Dr. Castaño:

Reoi.bí su atenta del d..ía 30 de septiembre,
a La que se sirvió usted anexar copia de La ci'.rta que COl! La - -

misma. fecha dirigió usted al Dr. Smith d<1ndole cuenta del estado

en que quedan los materiales preparados para el curso de CiviU,.­
zaei6n eontemporánea al momento de terminar su contrato.

Deseo expresarle mi más profundo l'eeonoo!
miento por SU buena. disposición para continuar las traducciönes­

hasta completar todos los materiales del cur-eo , aún sin percibir
remunex'aci6n alguna. Nuestra necesidad de di spone r de ellos es -

tal, que no pue do negarme a aceptar su ama.bilísimo y desintere-­

seAlo ofrecimiento; sin embargo, estamos procurando obtener alé:>l'U­
na ayuda. que nos permita retribuir en alguna. forma su trabajo.

Ya escribo al Lic. Cosío Villegas e:nvi6'n­
dole cheque por La suma de :J,2L¡.7 ..84, para liqtddar el aa'Ldo a - -

nues tœo cargo y a. favor del Colegio de M6xico por concepto de lot¡

gastos de preparación de los materiales mencionados.

Ruego a usted remitir los libL�os q.U.é se"­

enouentœan en su po-der y que ya no serán neoeaazí.o a pf.i.ra. su tta­

bajo t, incluyendo el de Hayes, Historia pol:(tica y: oulilf?u!',a+ (Tomo
II), que me interesa adquirir como un aagundc ejempla.r para nues

tra biblioteca. Le s libros que considera usted propied.a.d d.el DI.':
Smith (Palmer, Orwell y May and Galo Pla.za), pertenecen en. rea.li

dad a la Facultad" de manera que :¡,merie usted remitirlos janto con
los primeramente mencionados ..

Por 10 que to ea a.I trabajo meca.nog:r6:fieo t
creo que la manera más directa y radical de soluoionar el proble­
ma consiste en hacernos cargo de pasar en limpio a los masters-­

los originales corregidos por usted.
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Lo anterior significa que no será: necesario que
mi sobrina, contim1e realizanclo el trabajo I'm El Oolegio de :México,
por 10 cualt si no es posible qUe el CEMLA obtenga su traslado pa
z-a oua oontinúe co Labor-ando con usted en sus nuevaa tarec.s con li
o.p::c;;baei6n del Lic. Casio Villegas, le ruego que trate usted con...

�1 él asunso para vor si tiene interés en que contJ,..nife dependien­
do de su oficina o si conviene que el Departamento de Pe:rsonal
del Banco de l\í�rlco La envie a alguna otra depellclencie,.

Al mismo 'tiempo, le r'uago ä usted que hable con
el Ilic. Cosía para Sabel" que disposici6n toma �1 respecto de La -

-devolución de La máquina eléctrica I.B.M. qile el Banco nos facili­
tó para la preparación de los masters.

No quiero terminar sin expreiJarle cuanto agradez
co la magnífica Oolaboraci6n que nos prest6 usted. por ospaeäo de .....
más de dos años, as! como el desprendimiento con que nos o£rece -

usted su ayuda paz-a lQL� meses venideros. Como aaun"t:o :nás particl1-
10.1', deseo también darle las gra.cias pJor las atenciones que ha
tenido usted en, todo momento pa.ra con mi sohrine. y para con les ...

miembros de esta Fa.culta.d.

Quedo de usted, como siempre, muy atentamente;

e s c , Lie. Daniel Cosío Villegas

CM!ygh ....
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UNIVERSIDAD DE NUEVO LEON

FACULTAD DE ECO.NOMIA

MORELOS OTE. 877 TEL. 2.03·32

M O N TER REY. N. L.. M E XI CO

a 8 de octubre de 1960

/
....

Sr. Lic. Daniel Cosío Villegas
Consejero T'cnico de la Dirección
Banco de M�xico, S.A.

Apartado 98 Bis
México 1, D.F.

Muy" estimado señor Licenciado:

A reserva de escribirle con más ampli­
tud acerca de la situación a que se enfrenta actualmente la Facul-­

tad, y también sobre la terminación del contrato del Dr. Castaño, -

le pongo a usted estas breves lineas para agradecerle el envío de -

las obras que tuvo usted la bondad de prestarnos para el curso de

Historia económiea.

Dias atrás, en que tuve más tiempo li-­
bre, envié al Dr. Castaño la carta de la que anexo copia.

Juzgo inútil encomenclar a su atenci6n­

la situación en que queQa mi sobrina con motivo de la aceptación- -

del ofrecimiento que hizo el CEMLA al Dr. Castaño.

Con mis más cordiales saludos, quedo -

de usted

entamente

ue�
P.D. También me permito an xa re iba de la cantidad que se nos en-

vió para el pago de traducciones hechas aquí por el.,Lie. Ayala.

El recibo vino adjunto a la caTta que con fecha 2? üe agos�o -

nos envió la Srita. Teresa Hernández, de El Coleglo de Méx].co.

ClIIí/ygh.


